Lo — l

v
\ S e R R R . T S, e, e, e T & SR, \—\5‘—‘—‘-‘

BJS6000

028086

B e



Technical Data

Voltage/Frequency: 230V/50-60Hz
Power: 600W

Max. Cutting Capacity: 65mm

Speed: 600-3000rpm

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications without prior notice unless these changes signif-
icantly affect the performance and safety of the products. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands may also
concern other models of the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you just acquired.

* Please note that our equipment has not been designed for use in commercial, trade or industrial applications. Our warranty will be voided if the machine is
used in commercial, trade or industrial businesses or for equivalent purposes.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or replacement work, including maintenance and
special adjustments, must only be carried out by technicians of the authorized service department of the manufacturer.

TeXVIKA XapOKTNPLOTLKA

Tdon/Zuxvotnta: 230V/50-60Hz
loxug: 600W
MéyLotn avdTnTa KON G: 65mm
Tayutnto: 600-3000rpm

*0 KATAOKEUOOTNG Slatnpel To SIKALWKA VA TIPAYHATOTOLoEL SEUTEPEVOUTEG AANAYEG OTO OXESLOOIO TOU TPOLOVTOG KOl OTOL TEXVLKA XAPOKTNPLOTIKA XWPLIg
niponyoUpevn eldomoinan, EKTOG GV oL OANAYEG QUTEG EMNPERIOUV GNIOVTIKA TV anddoon Kat Aettoupyia aoddAelag twy mpoloviwy. Ta e§apThiaTa TOU

neplypacdovral / amnetkovilovral otig oSG TOU yXELPLSIOU TTOU KPATATE OTa XEPLaL 00 EVEEXETAL VA aipopoUV Kal o€ AN LOVTEAQ TNG OELPAG TTPOLOVTWY
TOU KATAOKEUQLOTH), LE TIOPOLOLOL XAPOKTNPLOTIKA, Kot eVEEXETAL va NV TTEPAALBAVOVTAL OTO TTPOLOV TTOU HOALG QTIOKTI|OOTE.

* N&Bete umddn OtL 0 €OMALOMOG paG Sev £XEL OXESLAOTEL yLOL XPiON O€ EUTIOPLKEG, EMAYYEAUATIKEG 1 BLOMNXAVLIKEG EPaployES. H eyyunor pag Ba akupwBel
0LV TO TIPOLOV XPNOLUOTIOLE(TAL OE EUTTOPLKEG, ETTOYYEALATIKEG I) BLOUNXAVIKEG ETIXELPAOELG I} yLat AVAAOYOUG GKOTIOUG.

* Mo va Staodalotel n aoddAeia KoL n alomiotia Tou POoIOVTog KaBWE Kat n LoxUG TNG eyyUNong OAeG oL epyacieg embLlopBwong, eEAéyXou, EMLOKEUNG i

QVTLKATAOTOONG CUMTEPAAUBAVOUEVNG TNG CUVTHPNONG KAl TWV ELSIKWY PpUBUICEWY, TIPETIEL VAL EKTEAOUVTOL LOVO OO TEXVLKOUG TOU £€0UGLOSOTNEVOU
TUALATOG Service ToU KOTAOKEUAOTH.
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Safety Instructions
General Power Tool Safety Warnings
WARNING: Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or
A serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.

Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may
ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodi-
fied plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric
shock.

f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influ-
ence of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing
protection used for appropriate conditions will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the
tool.

Carrying power tools with your finger on the switch or energizing power tools that have the switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in
personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the power tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it
was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be
repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power tool before making any adjustments, changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power
tool. Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and any other condition that may affect the power tools oper-
ation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking into account the working conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for operations different from those intended could result in a hazardous situation.

Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

Additional safety instructions for Jig saws

Warning: Failure to follow these safety rules will result in serious personal injury.

1. Hold tool by insulated gripping surfaces when performing an operation where the cutting tools may contact hidden wiring or its own cord. Contact with a
“live” wire will make exposed metal parts of the tool “live” and shock the operator.

2. Always use safety glasses or goggles. Ordinary eye or sun-glasses are NOT safety glasses.

3. Avoid cutting nails. Inspect work-piece for any nails and remove them before operation.

4. Only use the product in an environmental humidity between 5% to 95% and at a temperature between 0°C to 50°C

5. Do not use the saw unless the guards are in place

6. Don’t cut oversize work-piece.

7. Check for the proper clearance beyond the work-piece before cutting so that the blade will not strike the floor, work-bench, etc.
8. Hold the tool firmly.
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9. Do not put pressure on the saw, such that it slows the motor down. Allow the saw blade to cut without pressure you will get better results and you will be
taking better care of our tool.

10. Make sure the blade is not contacting the work-piece before the switch; is turned on.

11. Keep hands ways from moving parts

12. Do not leave the tool running .operate the tool only when hand-held.

13. Always switch off and wait for the blade to come to a complete stop before removing the blade from the work-piece.

14. Keep your hands away from under the work piece.

15. Do not secure the jigsaw upside down in a vice or work bench and use it as a saw bench. This can lead to serious injury.

16. Do not touch the blade or the workpiece immediately after operation: they may be extremely hot and could burn your skin.

17. Some material contains chemicals which may be toxic take caution to prevent dust inhalation and skin contact. Follow material supplier safety data.
*STORE THE INSTRUCTION MANUAL IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE.

Description of main parts (Picture A)

1. Trigger Switch 5. Base Plate

2. Variable Speed Dial. 6. Pendulum Adjuster Always ensure that the tool is switched
3. Lock-ON Button 7. Dust exhaust Port A off and the plug is removed from

4. Blade Guard 8. Hex key (not included with all models) the power outlet before making any

adjustments

Operating instructions

Adjusting the base plate for angular cutting

CAUTION! Always ensure that the jigsaw is switched off and the plug is removed from the power point before making any adjustments.

A) Loosen the 2 hex screws located on the underside of the tool using hex key (8)

B) Move the base plate (5) backwards so that the teeth at the front no longer engage with the retaining spigot and the shoe can be tilted to the left or right.
C) Tilt to desire angle

D) Re-tighten the 2 hex screws.

For accurate work it is may be necessary to make a trial cut, measure the work and reset the angle with the bade plate (5). Repeat the trial cut and angle
setting until the correct setting is achieved.

Pendulum adjustment

This jigsaw has pendulum action whereby the blade roller guide moves back and forth to make the blade swing slightly as it cuts.
Pendulum action increases the speed of cut but may result in a rougher finish to the cut in some materials.

Set the pendulum adjuster (6) to one of the three settings according to degree of pendulum action required.

Experiment on a piece of scrap material to determine the optimum pendulum action setting.

Dust Extraction
To improve dust extraction from the working area, connect dust extraction equipment to the dust extraction outlet at the rear of the tool .
The dust extraction adaptor can be used to connect an ordinary household vacuum cleaner to the tool.

Adjusting the cutting speed

The variable speed feature of this jigsaw enhances the cutting performance and saves the blade from undue wear.
The variable speed dial (2) is used to program the speed of the blade.

The speed should be adapted to the material being cut.

Use your thumb to turn the dial forward to increase the speed and backward to decrease it.

Changing a blade

WARNING! Always ensure that the saw is switched off and the plug is removed from the power point before making any adjustments or changing a blade.
e Turn the jigsaw upside down.

e Remove the blade guard.

e Use the hex key to install blade.

e Slide the blade guard.

CAUTION! The blade roller guide supports the blade when cutting and must at all times rest against the back edge of the blade. It should rotate freely.

Switching on and off

e Connect the plug to the power point.

e Start the tool by squeezing the on/off trigger switch (1).

® Release the trigger to stop the tool.

e If you press the lock- on button (3) while the trigger switch is depressed, the switch is kept in the operating position.
e To release the lock-on button, press and release the trigger switch.

CAUTION! Allow the blade to come to a complete standstill before setting the jigsaw down.

Making a cut

¢ Switch on the jigsaw and allow the blade to reach maximum speed.

 Slowly guide the jigsaw forward using both hands, keeping the base plate (5) flat against the work piece.

NOTE. Use only enough pressure to keep the blade cutting. Do not force the cutting, allow the blade and the saw to do the work.
Note.

When cutting metals, a suitable cooling/cutting oil must be used.

Squirt the lubricant onto the blade or work piece at regular intervals during cutting in order to reduce wear on the blade.
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Maintenance

WARNING! Always ensure that the tool is switched off and the plug is removed from the power point before making any adjustments or maintenance proce-
dures.

Keep the tool's air vents unclogged and clean at all times.

Regularly check to see if any dust or foreign matter has entered the grills near the motor and around the trigger switch. Use a soft brush to remove any ac-
cumulated dust. If the body of the saw needs cleaning, wipe it with a soft damp cloth. A mild detergent can be used but nothing like alcohol, petrol or other
cleaning agent.

Never use caustic agents to clean plastic parts.

General inspection

Regularly check that all the fixing screws are tight. They may vibrate loose over time.
If the supply cord needs replacing, the task must be carried out by the qualified service centre in order to avoid hazards.
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0&nyisc acdpaleiag
Tevikég 08nyieg aopaleiog yio nAektpLkd epyaleia

MPOZOXH: AlaBdote OAeG TG ipoeLdomnotroelg aohaleiag kat OAEG TLG 08nyieg. H un Tipnon Twv mpoeLdomnoLoewy Kal TwV 08NyLwV Uopei va
A o0dnyfoet oe nAektpomAnéia, mupkaytd rj / kaL coBapo TPOUUATIOUO.

AnoBnkeVoTe OAEG TIG TPOELSOMOLATELG Kal 08nyieg yla peAlovtikn avadopd.
0 6pog "nhektpikd epyaeio” oTig MPoeLSomoLoelg avadEpeTaL 0TO NAEKTPLKO pyaleio Tou Aettoupyel pe KaAWSLO 1) To NAekTPLKd epyaleio ou Aettoup-
Vel pe pnatapia (xwpic kahwsdio).

AcddaleLa oTOV XWPO Epyaciag

a) Kpatriote 1o xwpo epyaciog oag kabapd kat pe Kahd dwTlopd. OL akATACTATOL f} GKOTELWVOL XWPOL UIOPEL VO TIPOKAAEGOUV TPAUUATIOHOUG,.

B) Mnv Aettoupyeite ta NAEKTPLKA EPYONELQ OE EKPNKTLKEG ATHOODALPES, OTIWG OE XWPOUG HE EVDAEKTA UNKA, a€pLa fj oKOVEC. Ta NAEKTPIKA epyaleia pmopet
VL T(POKAAEGOULV OTUOEG KaL va TPOKAAECOUV WTLA.

v) Kpatriote matdid kat GAa dtopa LakpLd evw Aettoupyeite To epyaleio auto. OL IEPLOTIOONOL UTOPEL VL 00LG KAVOUV VOl XALOETE TOV EAEYXO.

HAektpiki acddaleia

a) Ta nAekTpIka epyaleia Ba pémet va tapltaouv Pe tnv mpila. Mnv TpomomnoLoete noté 1o BUoUa. Mn XpNOLLOTIOLEITE AVTATTTOPES OTA YELWHEVA NAEKTPL-
K& epyaleia. Ta dBwta Buouata kat oL pileg oL omoieg talpltaouv Ba pelwoouyv tov kivuvo nAektporAnéiag.

B) Ao uyete tnv emadn pe YelwPEVA aVTIKEILEVA, OTIwG owARVEG Yuyeia K.o.. YIIAPpXEL auénpuévog Kivouvog nAektpomAnéiag edv To0 CWUA 0AG EiVal YELWE-
vo.

Y) Mnv ekBétete To epyaleio atnv Bpoxn f 0€ UYPEG KATOOTACELG. H eLloaywyr) vepoU o€ éva NAEKTPLKO epyaleio Ba auéroeL Tov kivbuvo nAektpomAnégiag.

8) Mn xpnotpomnotioete o KaAwSLO yla va HeTadEPETE To epyaleio A yla va to BydAete amd tnv npila. Kpatiote 1o KaAwSLo pakpLd amnd (eoTeg emdAveLeC,
AGSL, axpunpd avtkeipeva i Kol peva pépn. Ta xalaopéva r prepdepéva kadwdia augavouv Tov Kivbuvo nAekTpomAngiog.

€) Otav xpnotpomnoleite éva NAekTpLkd pyalelo 0€ EWTEPLKO XWPO, XPNOLLOTIOOTE IPOEKTACH KATAAANAN yLa e€wTteptkr) Xxprion. H xprion evog katdAAnAou
KOAWSLoU yla eEWTEPLKR XProN HELWVEL ToV KivEuvo nAektpomAnéiac.

otT') Edv n Aettoupyia evog nAektpLkol epyaleiou og XWpPo Ue uypaocia Sev prnopel va anodeuxBel, xpnowponotiote pia acdhalela BpaxukUKAWwoNG yLa mpo-
otactia. H xprion autrg tng acdalelag Helwvet tov kivéuvo nAektporhnéiag.

Npoowrukh acddaleia

a) AWOTE TPOCOX OTNV EPYOCLA 0AG KAL XPNOLUOTIOLOTE KON AOYLKH OTAV XpNnoLUOTOLE(TE NAEKTPLIKA EpyYaleia. Mn xpnolpomoleite To epyaleio otav eiote
Koupaopévol i BplokeoTe KATW o TNV EMAPELA OUCLWY, AAKOOA 1 dapudkwy. Mia oTypn anpooeéiog katd tnv Aettoupyia pnopei va mpokaléoeL coBapo
TPOUHUATIOUO.

B) Xpnotuonouote npoowrnikd £i6n mpootaciag. Popdte mavta yuald npootaciag. E§apthpata npootasiag 6mweg LAoka okovNng, UoSHHATA TPOoTasiag,
KPAVOG 1) WToAOTISEG Ta omoia Xpnotponolouvtal o€ KATAAANAES GUVONKEG LELWVOUV TOV KiVEUVO TPAUUATIONOU.

y) Antoduyete tnv Katd AdBog ekkivnon. Zlyoupeuteite 0Tl 0 Slakomtng eivat otnv B€on Off pv va cuvséoete To epyaleio otnv mpila KaL TPV VAL ONKWOETE
1 petadépete o epyaleio. H petadopd tou epyaleiou pe To SAXTUAO OTO SLAKOTITN UITOPEL VA TTPOKAAETEL ATUXH LOTAL.

8) Adatpéote OAa T KAELSLA pUBULONG Ao To epyadeio TpL va To Aettoupyrioete. Eva KAeLlSL wnopei va ekto€euTel Kat va pokaAéoeL coBapO TPAUUATIONO.
€) Mnv tevtwveote. Kpatriote otaBepod ndtnpa Kat .oopportia KABe oTypn. AUTO 0aG ETILTPETEL VO EXETE KAAUTEPO EAEYXO TOU EPYAAELOL 0aG avd Ao
oTLyun.

ot’) NtuBeite katdAnAa. Mn dopdrte dpapdid pouxa kal koopipata. Kpatriote ta LaAALd, To poUxa KOL T YAVTLO 00§ HOKPLE ard Ta KWWOUEVA LEPN TOU
epyaleiou. Ta GapbLd pouxa, T KOOUAOTO KAL TO LOKPLA LOAALAL UTTOPEL VAL TILAOTOUV 0TA KWVOUEVO LEPN TOU £pYOAEioU.

{) Edwv to epyaleio oag cupmep\apBdvel cUVSEDN e CUCTNHA AVAPPOPNONG OKOVNG OLYOUPEUTELTE OTL TO EXETE CUVSETEL KOL TO XPNOLLOTIOLEITE KATAAANAQL
H Xprion autoUl TOU CUOTHLOTOG UITOPEL VA LELWOEL TOUG KWVEUVOUG TTOU CUCXETIZOVTAL LLE TNV OKOVN.

Xprion kot cuvtipnon epyaleiou

a) Mnv untepdoptwvete to epyaleio. Xpnotpomnotote to kKatdAAnAo epyaleio ya tnv KatdAAnAn gpyacia. To cwotod epyaheio Ba KAveL Thv epyacia mo
anoSoTika Kat he peyolltepn acdalela oto pubpo yLa To onoilo oxeSLAoTnKE.

B) Mn xpnotuoroteite To epyaleio edv o Slakomtng dev Aettoupyei. Onolodrimote epyaleio mou Sev pnopei va eheyxBel elval emikivbuvo Kat TpéneL va
ETUOKEVALOTEL.

ZepPig
a) Awote ta epyoleia oag o E0UCLOSOTNIEVO TEXVLKO VLA GEPPLS KAL ETULOKEVEG XPNOLULOTIOLWVTOG HOVO auBevTIKA avTaAakTikd. Auto Ba efaodalioet OtL
n aodpdlela tou epyaleiou Sratnpeital.

El8kéG 08nyieg aodaleiag

Mpoetdomnoinon: H pn tpnon autwv twv kavovwy acdaleiag Ba 0dnyroet o coBapd TPAUUATIOUS.

1. Kpatrjote to epyaleio amd TG LOVWHEVEG ETLDAVELEG CUYKPATNONG KATA TNV EKTEAECN HLAG EPYOOLAG OTIOU Ta Epyaheial KOTIAG EVEXETAL VA £pXOvTalL OE
enadn pe kpuodr kahwdiwon 1 Le to KaAwSLo tou epyaleiou. H emadn pe Eva «evepyd» KahwdLo Ba KAvel Ta ekteBeléva LETOAKA HUEPN TOU Epyaleiou
«evepyd» kat Ba mpokahéoouv nAektpomAnéia otov xelpLoth.

2. Xpnotpomnoleite mdvtote yuohld achadeiog 1) pdoka. Ta kowd yuohld A ta yuoAld nAiou AEN artotehoUv yuoAid aodaheiag.

3. Mnv k6Bete Bideg 1 kapdLd pe tnv ofya. EAEyETe To TEMd)XL0 epyaciog yia kapdLd kat Bideg kat adatpéote Ta iplv BEoete o Aettoupyia To epyaleio.

4. Xpnoonoleite to poidv Lovo oe meptBaAlovTikn vypacio petafl 5% kat 95% kat o€ Beppokpacia petagy 0°C kat 50°C

5. Mnv XpNnOLUOTIOLEITE TN O£ya EKTOG GV gival TomoBetnuéva ta e€aptripata npootaoiag kat acdaleiag (ry.mpodulaktipag).

6. Mnv KOBeTe peydAa tepdyla epyaciog.

7. BeBawwBeite mwg umtdpyeL To amapaitnto Kevo otnv micw MAEVPA TOU Tepaxiou epyaciag mpLv TNV KOt Tou, WOTe N Aemida va unv €pxetat oe emadr Ue
o 8amnedo, Tov mdyko gpyaciag K.AT.

8. Kpatriote otabepd to epyaleio.

9. Mnv aokeite mtieon otnv oya pe anotédeopa va erBpadivetal n taxutnta Aettoupyiag tou kntipa. Apriote to epyaleio va kOPEeL xwpig va aokeite
niieon, Ba éxete kaAUTeEpa amoteAéopata KOG Katl Ba pooTateVoeTe To epyaleio and unepdoptwon.

10. BeBatwwBeite 6tL N Adpa dev edAmteTal 0TO TEUAXLO EPYAOILAC TTPOTOU TLECETE Tov SLakomtn ON/OFF.

11. Kpatfote ta xépla oag oe aodpain armootacn and KWoU eV HEPN.

12. Mnv adrvete to epyaleio amno ta xépla oag evw Bpioketal oe Aettoupyia. Evepyornotriote to epyaleio povo ebpocov to kpatdte otabepd.
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13. MAVTOTE VOl ATEVEPYOTIOLELTE KAL VOl TIEPLUEVETE VAL aKLvnTOTolnOel evieAwg n Adpa mipv adatpéoete tn Adpa arnd To TEUAXLO EPYACLAG.

14. Mnv tonoBeteite ta xépLa miow and To TERAXLO EPYACLAG.

15. Mnv otnpilete tnv oéya avamoda og mAyKoUG epyaciag i LEYYEVN E OKOTIO VA TNV XPNOLUOTIOLOETE oav oTabepd epyaleio aykou f epyaciag. H evép-
YELOL QUTH Utopel va 08nyroeL o coBapd TPAUUATIOUO.

16. Mnv ayyilete tn Aemida fj To TEUAXLO EPYAOIAG AUECWE PETA TNV OAOKARPWON TNG EPYOCLag: OL ETILAVELEG AUTEG pIopel va €xouv uPnAn Beppokpacia
Ko va ipokAnBouv gykal pata.

17. OpLopéva UALKA TIEPLEXOUV XNILKEG OUGLEG TTOU UITOPEL vl gival TOEIKEG vl E[0TE TIPOCEKTLKOL YLOL VL QITOTPEWYETE TNV ELOTIVON OKOVNG Kot TV emacdr] LE To
Séppa. AkolouBrote ta Sedopéva aodANELOG TOU TTPOUNBEUTH UAKWV.

*OYNAZZETE TO EMXEIPIAIO OAHTIQN ZE ASDAAEZ SHMEIO MNA MEAAONTIKH ANADOPA.

Nepypadn Bacikwv Tunuatwv (Ewova A)

1. Awakdmeng/okavSain ON/OFF 5. Bdon

2. Emiloyéag puBuiong tng taxUTNTOg 6. Eniloyéac pUBHLONG TAAAVTWONG I'I?Lv ano onom&ﬁrymore Sladikaoia )

3. Kouuni acdaiiong tg okavSddAng 7. TTOHLO EEOYWYNG TNG OKOVNG A puBuLoNG, ’aVTlKaTGOTClUnC E'EOLDTHMG-

4. MpooTaTeUTIKO KAAUHLA 8. KAeldi tumou dMev (Sev mepthapBdvetal og 6Aa Tal umy Ba'npe’net va Befauwbeite NEH S

HovTéAa) epyaleio gival amevepyomotpuévo Kat

T0 BUopa tpododociag amocuvdede-
HE€vo amo tnv mpila.

0d&nyieg Aettouvpyiog

PUBULON TG BAONG YL ywvLakh KoTth

Npoooxn! Mpwv an6 onotadnmote Stadikacia puOULONG, avtikatdotaong eéaptnudatwy Ba npémnel va BeBatwBeite mwg to epyaleio eival anevepyomnotnuévo
Ko o Buopa tpododoaciog anoouvdedepévo and tnv npila.

A) Xohapwote tig 2 Bibeg e€aywvikng kedbalng mou Bplokovtal 0to KATtw HEPOG Tou EpYAAEiOU XpNOoLpOoTOLWVTAG Eva KAELST TUTIOU AAAEV (8).

B) Metakwniote tnv Bdon (5) mpog ta nicw, £ToL WOTE T SOVTLA TTou BPIoKOVTAL 0TO UMPOOTWVO HEPOG VA LNV EbATTOVTAL UE TLG UTIOSOXEG amacdaAilovtag
v Bdon tou epyaleiou.

I PuBuiote tnv kAion tng Baong otnv katdAAnAn B€on.

A) Idigte Eava g 2 Suo Bideg.

Mo KAAUTEPQ ATMOTEAECLATOL KOTLIG UITOPEL VAL €ivaL AmapaitnTo vl YIVEL piot SOKLLOOTLKI KOTTH, VOl YIVEL LETPNON Kat va emavapuBuLoTel n kAlon tg Baong
(5). EmavaAdaBete tig Stadikacieg SOKIUAOTIKAG KOTIAG Kot pUBULONG TNG Ywviag péxpL va emteuxBei n owotn puduion.

PUOULON TG TAAGVTWONG

AuTH N NAeKTPLKA o€ya HEPEL PNXAVLIOO TaAdvTwong. O 08nydg oAloBnong tng Aemidag Kveltal mpog ta eUnPOg KAl iow odnywvtag tnv Aemida Komng o€
TaAdavtwon Kabwg KOPeL.

H Aettoupyia TaAdvTwong augdvel Tnv TaxUTNTA TNG KOTING, AAAA UITOPEL vaL 06NYNOEL OE LA TILO TPOXLA TOUF KOTA TNV SLAPKELQ KOTIAG OPLOUEVWY UALKWV.
PuBuiote tov Babpo TaAdviwong Héow tou emAoyEa (6) emAEéyovTag pia oo Tig TPELG pUOUIOELS avaAoya e TIG QTALTOELS TNG EKACTOTE EPYACLOG.
MelpapatioTeite o€ éva SOKLLOOTIKO TELAXLO EpyAOiag yia va tpooSLlopioete tn BEATLOTN pUBKLON TOU UNXAVIOUOU TOAGVTWONG.

Zhotnpa e§aywyng tng oKOvNG

o vaL MO OKPUVETE PEYOAUTEPN TTOOOTNTA OKOVNG QIO TNV TTEPLOXI £pyaciag, cuVEEDTE To e€ApTnUa e€aywyng TNG okdvng otnv e8Ik €§060 mou Bploke-
TOL OTO ToW HEPOG TOU EpyaAEiov.

O avtamntopag e§aywyng okdvng Umopel va xpnotpomotnBel yia tn cUVEEoN KOLIG OLKLOKNAG NAEKTPLKIG OKOUTIAG UE TO EPYAAE(O.

PUOULON TNG TAXUTNTOG KOTTHG

To cUotnua eAéyxou HeTaBANTnG TaxUTNTAG TOU NAEKTPLKOU £pyaAElou EVIOXUEL TNV AITOS00N KOTING KL TIPOOTATEVEL T AETiSa KON G artd TNV mpowpn
pnxavikn kérwon kot dpBopd.

O emloyéag (2) xpnotomoleital yia tTnv puBULon TG ToxUTNTAG TWV TAAWVSPOUNCEWVY TNG AQLAG.

H taxUtnta mpémneL va mpooapoleTaL 0TO UALKO TTou KOBETaL.

XPNOLLOTIOLOTE TOV AVTIXELPA COG VLA VO TIEPLOTPEWPETE TNV POSEAX TOU ETILAOYEQ TTIPOG TAL EUITPOG YLOL VAL AUEACETE TNV TAXVUTNTA KO TIPOG TOL THOW YLaL VoL
TNV LELWOETE.

Avtikatdaotaon tng Aenidog konfg

Nposwdomnoinon! Mpwv and onotadinote Stadikacia puOULONG, avtikatdotaong e€aptnudtwy Ba npénel va BeBatwbeite mwg to epyaleio eival amnevepyo-
motnuéVo Kat to Buopa tpododoaciog anocuvbedepévo and tnv npila.

e [upioTe TNV oéya avamoda Ue TNV KATW EMLAVELA TNG BACNG TTPOG TA TTAVW.

* ADOLPEDTE TO TIPOCTATEUTIKO KAAUpUA TNG AETLS LG KOTIAG,.

* Xpnotpomotnote to KAELST tumou AAAev yla va Eeadifete tnv Bida 1 T BISEC Kol EMELTA AVTIKATAOTAOTE TNV AmiSa KOTAG.

® JUPETE TO MPOOTATEVUTLKO AQHAG EMAVATONOOETWVTAG TO.

Mpoooxn! O 06nyog oAicBnaong tng Aemidag urtootnpilel Tn Aemiba KATA TNV SLAPKELA KOTIHG KOL TIPETIEL VA TIACA OTLYMN va eHATTETAL OTO TOW AKPO TNG
Aenibag. Oa mpénel va meplotpédetal eAeUBepa.

Evepyomnoinon - anevepyomnoinon (ON/OFF)

e Juvbéote To Buopa tpododoaciag otnv mpila.

e Evepyomolrote to epyaleio mélovrag tv okavSdAn ON/OFF (1).

o AmteAeuBepwOTE TNV OKAVSAAN YLO VOL ATIEVEPYOTIOLNCETE TO EpYaAEio.

® J& MepMTWon mou eMOUUEITE VL XPNOLLOTIOLOETE TNV OEYa O CUVEXT AELToUpyLa, TILECTE TO KOUMTL aodAAong Tng okav8AaAng (3) kabwg miélete Tnv
okav&aAn.

e N va anacdalioste Tnv okavSAaAn kat va Stakdpete Tnv cuvexn Aettoupyia, MECTE KoL AmeAEUBEPWOTE TNV OKOVOAAN.

NMPOZOXH! BeBatwbeite mwg n Aemiba KomrG €L akwntonolnBei evieAwg mpoTtol adrioeTe TNV 0€ya amod Ta XEPLA 0AG.
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Aadikaoio KoTrg

® EvepyoToLoTe TO NAEKTPLKO EPYAANELD KaL TIEPLUEVETE PEXPL VO AVATTTUEEL TNV KEYLOTN TaXUTNTA.

e KateuBuvete tnv oya apyd kat otabepd pe ta SVo xépla oag, Statnpwvtag tnv Bdon (5) Tou epyaleiou eninedn oto TeUd)LO Epyaciog.

Inueiwon: AokRote TtV KATAAANAN SUvapn oTo gpyaleio £T0L WOTE va TPAYUATOTOLETAL OpoLOpopdn KoTtr). Mnv aokeite umepBoAikr SUvapn oto epyaleio,
adrote tnv Aemida KOG va AELToupyr o€l pe Tov puBUO KoTtiG oXeSLAOHOU TNC.

Inueiwon

Katd tnv ektéleon SLadikaolwyv KOmA¢ LETAAAWY, TIPETIEL VAL XPNOLUOTIOLELTAL €va KATAAANAO A&SL PUENG/komnc.

EdbapudoTe pia pikpr moootnta AUtavTikoU dvw otn Aemida KOTtAG 1) TO TEUAXLO EPYAOiOG O TAKTA XPOVLKA SLacTrhpata KATd T SLAPKELA TNG KOTIAG, TTPO-
KELUEVOU va HelwBel n $Oopd otn Aemida komng.

Zuvtripnon

Npoooxn! Npwv and onoladnnote Stadkaoio puBULONG, avtikatdotaong efaptnudtwy Ba rmpénet va BeBalwbeite mwg to epyaleio sival anevepyomnoinpévo
Kot o Buopa tpododoaciog anoouvdedepévo and tnv npila.

Kpatote Toug agpaywyolc Tou epyaleiou akGAUTTToug Kot kabapolg kaB'oAn tnv SLApKELa Xpriong Tou.

EA£yXeTE TOKTIKA YLo va Selte av €xouv eLOENBEL UTTOAEATA KOTIAG Kal EEva owpata oTig Bupideg e€agplopol - PUENG KOVTA oTOV KVNTAPA Kal yUpw

ano to Stakdrtry ON/OFF. Xpnotponotiote pio pahakr Bolptoa yia va adalpEoeTe TUXOV CUCOWPEUEVN OKOVN Kal pUTIouC. EAv To oWpa tou epyaleiou
XpeLaletal kaBapLopod, OKOUTILOTE TO UE Eval LOAAKO KAl EAadPWE VOTIOMEVO Ttavi. Z€ TEPIMTWON TIOU ATALTELTAL XPHON AMOPPUTIAVTLKOU, ETUAEETE £va ATILO
kaBaplotikd Stdhupa. Mnv xpnotuomnoleite owonveupa, Beviivn i GAAa SLaBpWTIKA OIOPPUTIAVTIKA.

MnV XPNOLUOTIOLELTE TIOTE SLABPWTLKA OITOPPUTIAVTLKA yLal VoL KABaploeTE TIG TAAOTIKEG ETULPAVELEC.

Tevikog EAeyXOG

EA€yxete TOKTIKA OTL OAEG OL BideC oTEpEWONG ivat ouadlypéveg owaotd. OL Bideg evoéxetal va xaAapwoouv AdYyw TwWV KPASACHWY [E TNV Apodo tou
Xpovou.

Edv to kaAwdLo tpododooiag xpeldleTal AVIIKATACTOON, N Epyacia MPEMEL va eKTEAELTAL OO TO ££0UCLOSOTNUEVO TUAKA CEPPLS TIPOKELUEVOU VAL ATObEeD-
yovtat ot kivéuvoL.
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